誓約書 (せいやくしょ)
GIẤY CAM KẾT

田原 (たはら)福祉 (ふくし)グローバル専門 (せんもん)学校 (がっこう)　学 (がっ)校長 (こうちょう)　殿 (どの)
Kính gửi Hiệu trưởng Trường chuyên môn phúc lợi toàn cầu Tahara

　私 (わたし)は、貴校 (きこう)に入学 (にゅうがく)を許可 (きょか)された場合 (ばあい)、以下 (いか)の事項 (じこう)を遵守 (じゅんしゅ)し、貴校 (きこう)の留学生 (りゅうがくせい)としての責務 (せきむ)を果 (は)たすことを誓 (ちか)います。
Nếu được phép nhập học vào quý nhà trường, tôi xin cam kết sẽ tuân thủ các quy định bên dưới và hoàn thành nhiệm vụ của một du học sinh của quý nhà trường.
１．日本 (にほん)国 (こく)の法律 (ほうりつ)と規則 (きそく)を遵守 (じゅんしゅ)します。
　　Tôi sẽ tuân thủ các quy tắc và pháp luật Nhật Bản.

２．貴校 (きこう)の学 (がく)則 (そく)及 (およ)び諸 (しょ)規定 (きてい)を遵守 (じゅんしゅ)し、学校 (がっこう)の方針 (ほうしん)に従 (したが)います。
Tôi sẽ tuân thủ tất cả các quy định và nội quy của quý nhà trường, làm theo phương châm của nhà trường.

３．留学 (りゅうがく)の目的 (もくてき)をよく理解 (りかい)し、学業 (がくぎょう)に専念 (せんねん)します。
　　　Tôi hiểu rõ về mục đích du học, và sẽ chuyên tâm vào việc học tập.


上記 (じょうき)事項 (じこう)に違反 (いはん)した場合 (ばあい)、学校 (がっこう)が執 (と)るいかなる処置 (しょち)にも従 (したが)い、異議 (いぎ)申 (もう)し立 (た)ていたしません。
Nếu vi phạm các điều nêu trên, tôi sẽ tuân theo xử phạt của nhà trường và không có bất kỳ sự phản đối nào.


  作成 (さくせい)年月日 (ねんがっぴ)：　　　　　　年 (ねん)　　　月 (がつ)　　　日 (にち)
　　　　　　　　　　　　　　　　　      Ngày ghi         Năm   Tháng   Ngày
　　　　　　　　　　　　　　　申請者 (しんせいしゃ)氏名 (しめい)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 
　　Họ tên người nộp
　　　　　　　　　　　　　　　　　　署名 (しょめい)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
                                  Chữ ký
